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Masques chirurgicaux / Mascherine chirurgiche

Normes & réglementations / Norme e disposizioni

EN 14683:2019
Cette norme européenne � xe les exigences de conception et de
performances des masques chirurgicaux ainsi que les méthodes
d‘essai. Les masques chirurgicaux servent à limiter la transmission
des germes infectieux du personnel aux patients et inversement
dans les blocs opératoires et autres infrastructures médicales.

EN 14683:2019
Questa norma europea prescrive la con� gurazione costruttiva delle
mascherine chirurgiche, i requisiti di prestazione e i metodi di prova.
Le mascherine chirurgiche servono per limitare la trasmissione di germi 
infettivi dal personale ai pazienti e viceversa nelle sale operatorie e in
altri ambienti sanitari.

Demi-masques � ltrants
Facciali � ltranti

Sécurité maximale pour le patient et l‘utilisateur
Massima sicurezza per il paziente e per l‘operatore
Le nouveau masque High Risk est un masque de protection conçu pour une 
utilisation en chirurgie. Il a été développé pour la prévention des infections
et la protection contre les bioaérosols dans le domaine médical et pour
protéger le patient.

La nuova esclusiva mascherina High Risk è al tempo stesso una mascherina di
protezione delle vie respiratorie e una mascherina chirurgica, sviluppata per
prevenire le infezioni e proteggere dagli aerosol biologici in campo medico
e per proteggere il paziente.

REF Niveau de protection
Livello di protezione

Norme
Norma

243F FFP3 NR D, Typ II R EN 149:2001+A1:2009
EN 14683:2019

High-Risk-Mask

» Ambulance et transport de malades

» Hôpitaux et services d’urgence

» Utilisation d’agents
chimiothérapeutiques

» Laboratoires médicaux et
pharmaceutiques

» Ambulanza e trasporto pazienti

» Ospedali e pronto soccorso

» Manipolazione degli agenti citostatici

» Laboratori medici e farmaceutici

Domaines d’application
Campi di impiego

Protection
optimale et

confort élevé

Protezione ottimale
e massima
comodità

Aperçu / Riepilogo
REF Classifi cation selon

EN 14683:2019
Classi� cazione secondo
EN 14683:2019

Effi  cacité de fi ltration 
bactérienne (BFE)
E�  cienza della
� ltrazione batterica (BFE)

Boucles
auriculaires
Passanti per 
orecchie

Cordons
de serrage
Lacci

Visière
Visiera

Résistance
aux liquides
Resistente
ai liquidi

Pour porteurs
de lunettes
Per portatori
di occhiali

Emballage / Confezione

Boîte 
Scatola

Carton
Scatolone

Palette Euro
Europallet

2101 TYP II R > 98,9 % • • 50 1.000 28.000

2102 TYP II R > 98,9 % • • 50 1.000 32.000

2103 TYP II > 99,8 % • 50 1.000 28.000

2104 TYP II > 99,8 % • 50 1.000 32.000

2111 TYP II R > 98,9 % • • • 25 400 7.200

2112 TYP II R > 98,9 % • • • 25 400 12.000

211 TYP II > 99,3 % • 50 1.000 28.000

212 TYP II > 99,3 % • 50 1.000 32.000

221G TYP II R > 99,9 % • • 50 1.000 28.000

222G TYP II R > 99,9 % • • 50 1.000 32.000

223G TYP II R > 99,9 % • • • 50 600 21.600

233 FFP3 NR, Typ II R 99,95 % • 40 480 9.600

243F FFP3 NR D, Typ II R > 99,99 % • 30 360 7.200

264 • 50 500 10.000

264-R 200 2.000 80.000

265 • 25 100 2.000

240S 50 1.000 30.000

200W 100 1.000 56.000

252W • 100 2.000 48.000

FFP3 NR D
Typ II R

Nous sommes partenaires de
Noi siamo partner di

Société d’achat des
cliniques universitaires.

Il Gruppo di Acquisto delle
Cliniche Universitarie.

EKUNICO

Couche extérieure déperlante
Stratto esterno idrorepellente 

Pureté microbiologique élevée
Elevata purezza microbiologica

Protection contre les germes
infectieux présents dans l‘air

Protegge contro gli agenti infettivi
che si trasmettono per via aerea



» Non-tissé intérieur en PP-cellulose
particulièrement hypoallergénique
et sans allergène

» Barrette nasale ultra-douce en
aluminium

» Boucles auriculaires ultra-douces

» Sans latex

» TNT interno in cellulosa PP,
senza allergeni, particolarmente 
delicato sulla pelle

» Stringinaso in alluminio extra 
morbido

» Passanti per orecchie extra 
morbidi

» Senza lattice

REF Niveau de 
protection
Livello di
protezione

Effi  cacité de fi ltration 
bactérienne (BFE)
E�  cienza della � ltrazione 
batterica (BFE)

Boucles
auriculaires
Passanti per 
orecchie

Code couleur
Codice cromatico

2103 Typ II 99,8 % -

2104 Typ II 99,8 % 

REF Niveau de 
protection
Livello di
protezione

Effi  cacité de fi ltration 
bactérienne (BFE)
E�  cienza della � ltrazione 
batterica (BFE)

Boucles
auriculaires
Passanti per 
orecchie

Code couleur
Codice cromatico

2111 Typ II R 98,9 % -

2112 Typ II R 98,9 % 

» RÉF 223G modèle pour
porteurs de lunettes

» Résistance aux liquides pour
une sécurité optimalet

» Sans latex

» REF 223G su misura dei portatori
di occhiali

» Resistente ai liquidi per la
massima sicurezza

» Senza lattice

REF Niveau de 
protection
Livello di
protezione

Effi  cacité de fi ltration 
bactérienne (BFE)
E�  cienza della � ltrazione 
batterica (BFE)

Boucles
auriculaires
Passanti per 
orecchie

Code couleur
Codice cromatico

2101 Typ II R 98,9 % -

2102 Typ II R 98,9 % 

REF Niveau de 
protection
Livello di
protezione

Effi  cacité de fi ltration 
bactérienne (BFE)
E�  cienza della � ltrazione 
batterica (BFE)

Boucles
auriculaires
Passanti per 
orecchie

Code couleur
Codice cromatico

221G Typ II R 99,9 % -

222G Typ II R 99,9 % 

223G Typ II R 99,9 % -

Hautement
hypoallergénique

Estremamente delicato 
sulla pelle

Masques chirurgicaux
Mascherine chirurgiche

MediSensitive Loop + Excel MediClassic Splash

Protection de la bouche et du nez
Protezione per la bocca e il naso

REF Propriétés / Caratteristiche

200W Non-tissé textile antistatique et doux / Morbido TNT antistatico

Couvre-barbe / Copribarba

REF Propriétés / Caratteristiche

252W Une couche, hydrofuge  / Monostrato, resistente all’acqua

Pure Mask

REF Propriétés / Caratteristiche

240S Masque jetable confortable / Confortevole mascherina monouso

Comfort

REF Propriétés / Caratteristiche

264 Protection / Protezione del prodotto

264-R Écran de rechange / Schermo sostitutivo

EcoShield

Clip nasal incorporé
Barretta inguainata

NeolutionMed
Grâce à son ajustement à la forme intelligente, cette série de masques
isole chaque forme de visage de manière absolument étanche. La surface 
de � ltrage particulièrement importante assure une excellente répartition 
des particules et o� re ainsi un confort de port maximal, même pendant 
une durée de port prolongée.

Grazie alla vestibilità intelligente, questa serie di mascherine permette una 
chiusura perfettamente ermetica su visi di ogni forma. La super� cie � ltrante 
particolarmente ampia garantisce una distribuzione eccellente delle particelle, 
o� rendo quindi il massimo comfort anche quando vengono indossate a lungo.

REF Niveau de protection
Livello di protezione

Norme
Norma

233 FFP3 NR, Typ II R EN 149:2001+A1:2009
EN 14683:2019

NeolutionMed

Demi-masques � ltrants
Facciali � ltranti

Protection faciale
Protezione per il viso

REF Propriétés / Caratteristiche

265 PSA KAT II, EN 166

Opti Protect

REF Niveau de 
protection
Livello di
protezione

Effi  cacité de fi ltration 
bactérienne (BFE)
E�  cienza della � ltrazione 
batterica (BFE)

Boucles
auriculaires
Passanti per 
orecchie

Code couleur
Codice cromatico

211 Typ II 99,3 % -

212 Typ II 99,3 % 

MediLight Loop + Excel MediComfort Loop + Excel + AntifogMediClassic Loop + Excel

» Matériau extérieur hydrophobe

» Sans latex

» Strato super� ciale repellente
ai liquidi

» Senza lattice

» Résistance aux liquides pour
une sécurité optimalet

» Sans latex

» Resistente ai liquidi per la
massima sicurezza

» Senza lattice

» Résistance aux liquides pour
une sécurité optimalet

» Visière sans reflet ni buée

» Sans latex

» Resistente ai liquidi per la
massima sicurezza

» Visiera antiri� esso e
antiappannamento

» Senza lattice

» Protection faciale sans reflet
ni buée

» Protège des éclaboussures de 
liquide selon EN 166

» Tampon frontal confortable & 
serre-tête

» Schermo facciale antiri� esso e 
antiappannamento

» Protezione contro spruzzi di liquidi 
conformemente a EN 166

» Confortevole cuscinetto per la fronte 
e fascia per la testa

» Lunettes jetables anti-buée » Occhiali monouso
antiappannamento

» Ambulance et transport de malades

» Hôpitaux et services d’urgence

» Utilisation d’agents
chimiothérapeutiques

» Laboratoires médicaux et
pharmaceutiques

» Ambulanza e trasporto pazienti

» Ospedali e pronto soccorso

» Manipolazione degli agenti citostatici

» Laboratori medici e farmaceutici

Domaines d’application
Campi di impiego

Le masque
NeolutionMed a été 

spécialement développé
pour le secteur médical.

La maschera NeolutionMed è 
stata sviluppata appositamente 

per l’impiego in campo 
medico.

NOUVEAU

NOVITÀ

Pour porteurs
de lunettes avec

bandes anti-buée

Per portatori di
occhiali con striscia
antiappannamento
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Masques chirurgicaux / Mascherine chirurgiche

Normes & réglementations / Norme e disposizioni

EN 14683:2019
Cette norme européenne � xe les exigences de conception et de
performances des masques chirurgicaux ainsi que les méthodes
d‘essai. Les masques chirurgicaux servent à limiter la transmission
des germes infectieux du personnel aux patients et inversement
dans les blocs opératoires et autres infrastructures médicales.

EN 14683:2019
Questa norma europea prescrive la con� gurazione costruttiva delle
mascherine chirurgiche, i requisiti di prestazione e i metodi di prova.
Le mascherine chirurgiche servono per limitare la trasmissione di germi 
infettivi dal personale ai pazienti e viceversa nelle sale operatorie e in
altri ambienti sanitari.

Demi-masques � ltrants
Facciali � ltranti

Sécurité maximale pour le patient et l‘utilisateur
Massima sicurezza per il paziente e per l‘operatore
Le nouveau masque High Risk est un masque de protection conçu pour une 
utilisation en chirurgie. Il a été développé pour la prévention des infections
et la protection contre les bioaérosols dans le domaine médical et pour
protéger le patient.

La nuova esclusiva mascherina High Risk è al tempo stesso una mascherina di
protezione delle vie respiratorie e una mascherina chirurgica, sviluppata per
prevenire le infezioni e proteggere dagli aerosol biologici in campo medico
e per proteggere il paziente.

REF Niveau de protection
Livello di protezione

Norme
Norma

243F FFP3 NR D, Typ II R EN 149:2001+A1:2009
EN 14683:2019

High-Risk-Mask

» Ambulance et transport de malades

» Hôpitaux et services d’urgence

» Utilisation d’agents
chimiothérapeutiques

» Laboratoires médicaux et
pharmaceutiques

» Ambulanza e trasporto pazienti

» Ospedali e pronto soccorso

» Manipolazione degli agenti citostatici

» Laboratori medici e farmaceutici

Domaines d’application
Campi di impiego

Protection
optimale et

confort élevé

Protezione ottimale
e massima
comodità

Aperçu / Riepilogo
REF Classifi cation selon

EN 14683:2019
Classi� cazione secondo
EN 14683:2019

Effi  cacité de fi ltration 
bactérienne (BFE)
E�  cienza della
� ltrazione batterica (BFE)

Boucles
auriculaires
Passanti per 
orecchie

Cordons
de serrage
Lacci

Visière
Visiera

Résistance
aux liquides
Resistente
ai liquidi

Pour porteurs
de lunettes
Per portatori
di occhiali

Emballage / Confezione

Boîte 
Scatola

Carton
Scatolone

Palette Euro
Europallet

2101 TYP II R > 98,9 % • • 50 1.000 28.000

2102 TYP II R > 98,9 % • • 50 1.000 32.000

2103 TYP II > 99,8 % • 50 1.000 28.000

2104 TYP II > 99,8 % • 50 1.000 32.000

2111 TYP II R > 98,9 % • • • 25 400 7.200

2112 TYP II R > 98,9 % • • • 25 400 12.000

211 TYP II > 99,3 % • 50 1.000 28.000

212 TYP II > 99,3 % • 50 1.000 32.000

221G TYP II R > 99,9 % • • 50 1.000 28.000

222G TYP II R > 99,9 % • • 50 1.000 32.000

223G TYP II R > 99,9 % • • • 50 600 21.600

233 FFP3 NR, Typ II R 99,95 % • 40 480 9.600

243F FFP3 NR D, Typ II R > 99,99 % • 30 360 7.200

264 • 50 500 10.000

264-R 200 2.000 80.000

265 • 25 100 2.000

240S 50 1.000 30.000

200W 100 1.000 56.000

252W • 100 2.000 48.000

FFP3 NR D
Typ II R

Nous sommes partenaires de
Noi siamo partner di

Société d’achat des
cliniques universitaires.

Il Gruppo di Acquisto delle
Cliniche Universitarie.

EKUNICO

Couche extérieure déperlante
Stratto esterno idrorepellente 

Pureté microbiologique élevée
Elevata purezza microbiologica

Protection contre les germes
infectieux présents dans l‘air

Protegge contro gli agenti infettivi
che si trasmettono per via aerea


